‘e del con: 
taliani, durante la 


i teressi personali. I 


lo da Our e sono ‘pronti: n e 
questa ‘concordanza di partico- 

rchè non dobbiamo dimenticare 
suora do bHtiani, in questo molto 

sono dei veri. volpo- 

ni gli sorver ari, 0 almeno parte 


Pesso di ‘impru- 


lo è ben diversa e di ben pi 


aredo chesGio-. 


CI quando nori se ne hanno le 
ola insi 


chezza commessa dal 
\comintiare in grande . 


della loro. sinceri. 


persiano, per, le il colombe 


Te, dhe ‘offrono ‘solo delle ‘armi in mano: 


* agli avversari. 


In Giovanni Giolitti noi combatti amo” 
l'uomio:che fu l'eroe della politica italiana 
. dij due decenni. Gombattiamo il « min 
stro della malavita » della saggezza diplo-. 
matica bottegaia, della piccola. politica 
trascinata alla giornata incoscientoment 
bile solo nèi maneggi elettorali, nei dui 
catti e mei giochi di borsa.. 


- Per noi Giovanni Giolitti è Yuomo che 
. non' ha capito l'esigenza della nostra 


‘ di trovare ancor.oggi 1° 


aperti alla sùa ambizione. Ma l'Italia 

‘smette 6rmai la politica gretta e piccina, 
l’Italia ha bisogno di respirare interna- 
mente e di essere stimata esternamente; 
‘ha bisogno di rafforzare la sua vita na- 
Zilonale creando la sua posizione interna- 

zionale, All’immenso lavoro nuovo ‘sono 

necessari uomini nuovi, è quali siano al- 

l'altezza dell'importanza del compito che 
viene: loro affidato. ; 

è Al fu dittatore si. è dato sinora troppa 


; ‘importanza. Giovanni Giolitti è una nul: 


> Lità politica e l'Italia oggi non ha bisogno 
di nullità, ecco ciò che devono dire e pen- 


® sale gli italiani; e sopratutto curarsi: un 


po” meno: pei imbec illi incapaci. 
- Piero Gobetti. 


di 


sono compiaciuti 
l'inclita. di Tonino Lo sono 
attissimi della nedenzione delle te 
- italiane, e.che non hanno. pei 
3 promuovere agi Joni i 


some: di Ì { 
italiani, non abbiamo La da rallegrarci di 
- questa lodevole re - dei socialisti, 
e di questa loro ia ad sione ad. un 
’ comune proposito. di concorde lavoro, 


un. momento, nel. quale l'Ialia ha ano 


di. viccogliore tutte le sue energie in un 
‘ programma concreto, di: ricostruzione e di 
‘rinnovamento, senza torbide esaltazioni pa- 


‘rolaie, per attuare le possibilità. di grandez- 
‘za ‘conquistate in questa gueita. "bad se ci 
che. 


non è certo senza qualche significato, non. 


rallegriamo di questa dichiarazione, 


| ci sentiamo ancora di credere alla, loro. sin- 
* cerità. Se ricordiamo che questi signori 
hanno. sabotato in tutti i.modi per. tre anni 
‘la guerra; ‘hanno. acclamato sempre e: do- 
vunque ad una qualsiasi pace. immediata, 
che nelle ore più tristi, quando. era ‘Ieces- 
‘sario temprare: lo spirito alle supremé pro- 
ve; ci venivano a glorificare la rivoluzione 
ela resa bolscevica come un magnifico 


esempio di trionfo dell’ idea ‘infornazionale . 


in contrapposto alla. nostra. povera idea di 
patria, e che ancora. pochi giorni. fa si af- 
frettavano a distinguere 
per la pace dalla. comune . èsultanza' degli 
italiani per la vittoria, non possiamo rin- 
tuzzare un naturale sentimento di diffiden- 
za E se poi si legge un po’ attentamente 
questa loro tardiva dichiarazione, se si cerca 
il significato preciso di. certe rve, di 
certi sottintesi, che non mancano mai nel: 
l’ espressione. del pensiero dei socialisti, 
vien fatto di dubitare, che parli in essi s0- 


pratutto il timore di aver presa Una falsa 
di aver commesso un errore grosso 


* strada, 
lano di tattica elettorale, a cui vogliano ri- 
mediare con un abile gioco concordistico. 
E l'accoglienza fatta ai tentativi 


fo mai a' e 


‘impero 


la loro esultanza.. 


subito. 


dar loro tision ; 
formazione Si Iuale + dell'Italia 


ti errori e di queste deficenze pirch 
fatta sulla concreta realtà e senza perdersi 
nelle solite  declamazioni ‘inci 

generiche all 


‘spesso si chiamano ideali. 


il dissenso accennato sia più ra 

per i nostri sagaci socialisti 
conveniente per effettuare la n 

popoli italiani e non italiani 
austro-ungarico, fosse 

alle armi la propaganda socialista, e 

ciare per conto nostro a predicare ai li i 
italiani. fucili “e. zaini a terra 


- senz'altro. aboli@” i confini fra gli Ss 


nuovo così a. se santo 
era.daltronde il metodo ns di 
nin italiani e attuato con felice st 
dai Morgari russi. Non nego che fra 
che: secolo o qualche millennio anche ( 


ma quello che è. be) no ie avremmo] 
odo. pi luni 

go di schiavitù sotto gli Absburgo i 

benzolle im, Cosa chi ie chi non ha | 


iL dell’ umani va; 

hanno messo in soffitta anche 

tale è il metodo che essi avrebbero. usalo 
per L redenzione | delle. terre Schiave della 
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maste nel P: tito; non capiscano 
che non basta ad ‘un Partito, per vivere e 


intel ttuale. e ‘ormai 
1 Partito socialista: 


. ingenuo dichiarare ;.che non è 
vero cho essi intendessero. PEAS agi: 


l'impero austriaco. No, diciamo la verità: 
le agitazioni erano in 
orti di-aver coîmmesso un: grossolano erro- 
‘te tattico. e volete riparare con una ‘di quel- 
le che i gesuiti chiamavano bugie bianche. 
E infine, quale può mai essere il sottin- 
teso nascosto sotio la. raccomandazione che 
la parola di umanità e di giustizia 
ciata da Wilson, valga così per i vincitori 
come per i. 
valore concreto degl’ideali, Pi 
€ dall’Intesa come scopo della guerra, con- 
siste inell’’attufizione del principio di liber: 


— ideale 
‘ ferto colle-‘popolazioni. di colonie dove. l’e-. 


. fosse un governo' europeo che 


rogramma, ma sono. 


© contro un imperialismo astratto, 


ti E’ noto ed ovvio che il: 
da Wilson: 


i mature. ad un'e 
wu ed o te: 


che. vuol dire questa raccomanda- 
ia ora. da questa gente, che era. o 
pa di SIE 
dovrebbe 
re ‘all’E 


» quanto. ii "Venite che 
così. pensassero tuttî i cancellier: tedeschi. 
‘dei loro tempi fortunati si capisce. Ma i i 


Irlanda c'è per lo meno ianta gente che non: 


vuole nemineno l'autonomia, quanta che la. 
vuole, e che il Governo inglese ha dichi 


| rato di essere disposto a dare l'Home ‘rule 
- se appena si mettono d’accordo a. volerl 


E’ possibile che persone appena appena iti 


| telligenti non capiscano che è un assurdo 


mettere alla pari popoli europei che per un 
i libertà hanno combattuto .e sof- 


lemento indigeno o non sa nemmeno che 
farsene della libertà, oppure è assolutameri- 
te incapace a-costituire un governo respon. ‘ 
sabile, con cui entrare in relazi di qual 
siasi. genere, dove la parte migliore della: 
popolazione, come ad-es. in. Egitto, quella 
che rappresenta il lavoro, il progresso; la 
civiltà, si spaventerebbe, se domani non ci 
‘protegges-. 
se? Se in qualche ‘atto: voi vi accorgete che 


. si corra il pericolo che PItalia si lasci’ tre- 


sportare. da. tendenze imperialistiche, com. 


‘battiamolo. purè, perchè l’errore imperiali 


stico è anche errore politico; ma combat: 
tiamolo nella sua realtà attuale, . additan-‘ 


dolo ie-dimostrandolo questo pericolo nella ; 


sua specifica concretezza, e non vociando - 
che è il 
più delle volte un riflesso del vostro senti: 
mento, antiltaliano, un: prodotto dell’astio*. 
di cui avete imbevuta. Tahima nell’inerte 
immobilità di vecchi negatori a cui vi siete. 
condannati. Ma non è la paura di un errore 


‘ politico italiano, che vi preoCcupa, e nem- 
meno l’amore degl’Irlandesi .0 degl’Egizia. 


ue 


una. parte: 
trovare qualche rag: 
austriacante, e; sfru 
dalla ‘guerra ‘a beneficio di 


e 

neficio di ‘un sogno di distruzione. 

sperare che il buon senno mostr “finora 
dal popolo italiano vi lascierà colla vostra 
sofistica e col vostro sogno, e. col ri 
‘di quella mancata vittoria tedesca ‘in cui 


avreste rovato: la vostra sincerità. ; 
n - Balbino Giuliano. 


+ + ; 


GIOVENTU’. 


- Mi accingevo a fare quasi una recensione’ 


è del discorso: che il prof. Venturi tenne il 22 
‘novembre iri un'aula della nostra università 
ome introduzione al suo: corso di lezioni 
sulla ‘storia dell’arte: discorso che chieden- 
-do la ribellione dell’arte agli stretti ‘dogmi 
dell’imperialismo della scienza e ricordando. 


la récentissima vittoria degli ideali che eb. 


bero; la potenza di.combattere ‘e vincere con 
mezzi adeguati la. bruta violenza; riscosse 
‘l'applauso intimo di ‘tutti i giovani che as- 
sistevano. ; SE ; 
Mi sono trattenuto a tempo pensando che 
«vi presenti erano giovani; quindi soggetti a 
‘tutti gli errori della gioventù e che il mondo 
‘non ha indulgenza. per simili. errori; pèn- 
‘sando anche ‘che il discorso del. prof. Ven- 
turi non ottenrà il plauso di tutti i suoi col- 
leghi. I più diranno di lui con un sorriso di 
compatimento : E° giovane. 
Ma ‘speriamo che qualcuno lo sappia ap- 
provare. E qu sto! giornale che non è desti- 
mato ai veco) i ‘pedanti, ma è sorto per aiu- 


re e capire e incoraggiare le nuove ener-. 


“gie, può registrarlo, come frutto-d’un.animo 
| giovane, che ha gli entusiasmi, la scioltez- 


za, il coraggio di: chi non è ancora stanco €. . 


scoraggiato della vita. > 


Fi vecchi dicano pure con un sorriso di 


' compatimento: «Gioventù...» ; Bi Sx 


nipianto > 


movimen 
combattè i 


luna; o. simi 
; SUL 
su caratteri: Pl 


zione. Se 
smo. abbi 


. sofica comune 
zioni artistiche : solo in questo: 
mo trovare un'unità dove altri 


comune principio unificatorè a me 

dente che è fa fede idealistica; il ro 

smo ‘cioè, deve. essere . considerato, 

dice il Giuliano, quale espressione 

della nuova corrente ‘filosofica. che ripor! 


“tando la divinità dal profordlo dei cieli a) 


profonde: dell'anima umana, è conciliando 
‘in una primitiva sintesi soggetto. e oggetto! 
“riconsacra la vita e le opere umane, rido 

alta. Moro 


sto: sengo io dico 
‘romantico. . > i 
Naturalmente ‘mon, si può pretendere di 
vare, nel Carducci ‘un’aperta profession 
perchè: questa fu più ul 
‘prodotto: della sua ‘intuizione di poeta chi 
affermazione della su: 


(1) B. Gruzrano - Il priù 


i secondo. Fichte so Gioberti, De 


"36 = 


«Quale. rivelazione di | 
0 "divino che unisce l’io! 


«la comunione 


delle spe. Su sta appunto a 
DI e della» . nostra anima 


poeta pagano” invece, adora con muto lab: 
bro le ninfe ch empiono del loro sacro nu: 
Ne i boschi; ascolta il ‘pianto della solinga 

i ’non deve gareggiare con essa cal 


ho di fronte; un db c 
per il paganesimo; è la legge che sancisce la 


realtà e la ‘santità della vita, la: vita cioè ha; 
essere realtà di questa ‘consa- 
mentre. 


bisogno: per 
razione esteriore 
er l’idealismo: 


‘e sovrapposta; 
da divinità immanente! nel 
‘concretandosi 

lere e nelle istituzioni rende sacra 
Queste profonde essenziali diver- 

ilà si trovano nel paganesimo che il \Car- 
flucci aveva creduto di ridestare. Egli non 
pensò che se ciò che fu torna e tornerà nei 
ecoli torna però  aggrandito\e' abbellito da 
uova luce di spitilualé progresso 6 ‘cre: 
lette di. riprend integralmente: la tradi- 
ione ‘pagana romana. 
tedendo egli di poter riprendere. integral- 
mente questa tradizione, l'età di mezzo gli 


ipparisse solo quale una inutile e dannosa - 


E si capisce come, | 


| che. quella divinità 
siderava immanentg/ 


he.il paganiesiao con 
fnel mondò della. 


olo nell'anima umana. raggia. la 


x il mondo: è negazione del divino, il 


‘’ mondo è Satana. La sintesi idealistica con:/ 


‘«cilia i due 
divina 
In linéa generale; dunque, il Carducci 
avverso fieramente al cattolicismo; ma per 
altro ‘quando gli venne ‘dato di. ritrovare: in 
: esso un atteggiamento che riflettesse le. sue 
endenze; non esitò ad accettarlo, come ad: 
es. nel Comme TuStico ». Riprova “evi 
dente che il nome di paganesimo sta per il 
poeta a significare nella suaintima essenza, 
“qualche cosa di ben d dall’antica re: 
ligione pagana. Stà ‘a ificare. una fede 
‘che non è nè paganesimo nè cattolicismo,. 
- ‘manca solo il. nome ‘per essere data 3 
idealismo. ; i 
‘L'idealismo dunque fu per il Carducci più 
un'intùizione poetica. che una chiara con.. 
vinzione filosofica; le sue costruzioni leore- 
tiche, infatti, non superarono il semplice 
naturalismo che  fioriva durante: l'età. sua, 
Bse pure alla fine l’innata tendenza roman. 
tica si affermò trionfalmente nella sua ope- | 
ra è interessante vedere come nelle prime 
esie questa tendenza è contrastata dalle 
nvinzioni filosofiche. L'inno a Febo - 
Apolline e l’ode a Diana Trivia sono docu- 
menti interessanti di questa intima lotta: 
la coscienza romantica lo portà' a vedere il 
è divine. raggiare del ‘biondo dio bellissimo. 
nella luce del sole, ma ‘non osa affermarlo 
perchè lo contrastano. le conclusioni della 
scienza contemporanea che avevano esiliato 
gli dei dalla terra: 


ermini ini una. comune essenza! 
di 


Ahi! da le terre ausonio 
. tubte fuggir li ddi: 
sin vasta. solitudine, 

o musa mia, tu sei. 

Il vero inesorabile 

di ‘fredda. ombra covrio 

té larva d'altri «secoli, 

nume dei greci 6 mio, 


e 


perchè. il mondo non più. llumina 
all’ immortale. riso di una divinità imm. 
te gli appare come. un incomprensi bile 
mistero e nel son. VII egli volge una inter: 
ogazione leopardiana A ‘quella natura .in 
‘cui non sente più nessuna risponde miza col 
“suo essere. Ma sed autorità ‘della scienza gli 
impedisce di n li. dei 
il suo desiderio e l’intima tendenza. della 
sua anima lo portano a rievocare i tempi 
n cui ogni fonte, ogni albero, ogni stella 
‘era il: sacro: elubro di una divinità; i tem: 
| pi in. cui giovani e fanciulle lietamente i. 
‘coronati di mirto | ‘scendevano ai ‘lidi. almi 
‘del Tevere a celebrare la’ gioiosa festa di 
Hora. E prega che tornino ‘quei giorni; che 
; carmi j "n 
del trionfo ridestino 
col suon del prisco orgoglio 
i numi ‘ddormentati in Campidoglio. 
Però, come dicevo, questo è ancora solo 
‘“ un-desiderio; il poeta non sente in sè la po- 
' tenza di ricollegarsi audacemente al ;passa 
to e spirando un alito di vita novella negli” 
antichi ideali, ‘creare il nuovo mito, Anche! 
| nella poesia civile della prima maniéra, spe- 
cialmente in .«Giambi e epodi», 
questo intimo dissidio per cui egli contrap- fi 
pone la decadenza attuale della patria alla; 
grandezza . antica quando coi re vinti i con- 
‘soli tornavano; ma non, riesce ‘a fondere i 
ue ‘momenti; che restano scissi e distinti. 
li non sa ‘trovare la forma che riunendo | 
in. una sola sintesi PItalia nuova ed antica,| 
‘il punto di partenza per il nuovo told! 
dell'aquila romana. L'idea romantica fa 
e al posta il valore degli ideali umani 
sel quindi anche: della patria, ma essa non 
sj è ancora concretata così da permettergli 
di intuire quale è la grande affermazione 
che, proclamata dall’Italia, ne rinnovi la 
missione. sacerdotale. ‘« Giambi e epodi » 
sono l’espressione di sdegno edi dolore di 
un'anima amante della patria, che deplora 
: la decadenza in cui essa si trova e riprende, 
violentemente coloro che la ridussero a tale, 
è continuano la loro ‘opera nefanda; non 
sono il canto di rivelazione e di fede che 


.. chio di peccati 


si nota} 


quat a l’inni 
care nella forma, ma: credo che no! 
sa fare'a meno di consid 
vera e propria affermazione.di caratte 
onsacrazione ‘e Ja procla 


far stati bollati da b 
un al di opaca 
veva scalone la: natura € 


so Losi 


suo regno è s'india. 

Lo stesso. penso del « Lula dell’amo; 
Anche in questa ‘poesia si potrà criti 
. forma forse un po’ semplicista con cui il 
— poeta. 
storia, con un consiglio di fraterno am 
all'umanità : 
Noi troppa ‘odiammo @ -—iiino: «Amate. 
Il mondo è hello e santo è l'avvei 
‘| Ma quello che a me par ‘degno di consi- È 
derazione è ‘il senso * di fù one, l'identità. 
che.il poeta avverte fra il ‘suo o. parti olare 
e l'essere universale : 
Son'io che ‘il cielo abbraecio; o: da l'interno. 
‘ mi riassorbe l'universo in sè? : 
(Ed è véramente una nota del poema eter-. 
no quella. che egli cerca di fermare. nel 
piccolo verso: è il tentativo di rendere. lai 
gioia diopisiaca di sentire i confini del pro- 
prio essere ampliatsi fino a comprendere | 
tutto il creato; di esprimere in versi quella 
‘sensazione.che ispirò al D'Annunzio il « Me- 
riggio».. - i 


—.38+— 


> CON esli lerio (CE Mza: Sì) 
cor nello, svolgersi della 


Innamorato o d’un poeta il'core, 
Da da. santa ‘natura ei con un riso 
: ; eggian ‘ fuorè. 

Il dualismo si compone: « Rime nove ») 
segnano il cammino verso l'ideale roman 
tico con due pietre miliari quali « Tdillio 
mi caro. ve € Davanti S' Guido». La 

a » è, come già. 


Nelle « Idillio maremma- 
‘è espresso. "un altro atteggiamento 
il senso del va 


TO. Riportando la divinità ‘nell’uomo, si ca- © 


“come anche. le sue Sp Reno 3 


Vina ‘essenza immani 

‘questa affermazione è facile. il degenerare || 
nel concetto della superiorità . dell'attività 

prati ‘sull’attività teoretica, come si trova /) 
nei pragmatisti e come le Carduoci SSpnnS 

nei. suoi ver: 


lio dr ica per la; som solata 
Boscaglia. al,piano il bufalo lisperso, 
Che salta fra la macchia e sosta e guata, È 
Che sudar dietro: al piceioletto verso! 
Meglio oprando sbliar senza indagarlo, 
Questo Gnorme miste» de l’umiverso | 
Noi ritroviamo qui. lo “stesso senso che 


ispirò al Kipling, il grande poeta.romantico 
inglese,. l'esaltazione di Mowli e i libri -del- 
la jungla. La verità della vita si trova non 
attraverso le speculazioni teoretiche ‘e’ gli. 

ìci delle civiltà, ma nella libera espli-- 
cazione delle nostre naturali. tendenze, cI08 
della nostra divina essenza. 


‘serite più l'al 

nè la natura ‘gli-si presenta } 
rore e; mistero, ma la .sen 
brare all’eco dei suoi sentimenti soggettivi 
come la. cetra: sotto la mano abile del cita- 
redo.. egli vede riflessa nel mo) do esteriore 


dolci colline della maremma toscana. 

‘ono - pace - al suo cuore tumultuante; 

sòno le stelle dall’alto dei cieli e i fiori e gli 
arbusti della terra che gli ripetono il can: 
nea del: suo amore trionfante. 5 
\ Fin qui per altro la. Roesia cardueciana. 
si può “considerare come ‘un preludio a quel- 
la che sarà la vera grande e nuova afferma- 
. zione: è un echeggiare di temi. che si in: 
trecciano e ‘si susseguono | ma non hanno 


t ‘continuo ‘svolgimento. La prima nota del- 


| l'inno nuovo è dataj dall « Ca ‘ira », l'epico ; 


canto della rivoluzione francese. La prima 


verà grande affermazione di sè il Carducci 
la trova nella prima. grande. ‘affermazione: 


‘’idealistica della storia; ma poichè la rivo- 


luzione francese, come ‘dice il Mazzini, si 
deve considerare come la conclusione di’ 
un'età ugualmente | che come l'inizio della 
età nuova, così il primo canto del Carduoci 
veramente romantico, conserva ancora la 
forma metrica antica. Ma allorchè la nuovà 
idea-avrà raggiunto la sua piena’ concreta 
zione; ‘il. poeta sentirà il bisogno: di stac- 
‘si dall'antico anche perla forma e scri 
vérà. le « Odi barbare». È ; 


Come l'affermarsi dell'idea. cattolica. fu 
accompagnata dal sorgere della °nuova for-. 
ma di poesia. rimata, così ora questa forma © 
non. risponde più alla muova materia del 
canto: carducciano. Il poeta ha bisogno di 
una nuova forma che. pur indicando il , SUO 
collezamento all passato s ‘itraggi nell’ avve- 
nire. Egli ‘sente che si è lasciata a tergo la 
grama che il monde dice poesia, i deliri 
cui par dietro agogni lì età malata; ‘ sente 
che lo chiama dei secoli “la voce e 


risognò da verità dei grandi antichi. sogni. 
Musa latine, vien meco a canzone novella: 


Può. nuova progenie il ‘canto. novello far 


‘re: delle: nostre Università due distinte s 
‘zioni, di Filologia classica. ‘e di Filologia 


‘moderna. Non.ho ‘presente nessuna Statisti 


‘ca ma: posso affermare per diretta: esperien- 
«za che gli alunni, 0 almeno quelli di essi 
che hanno. più ingegno e più iniziativa, 

anno a finire ‘per la massima parte nella 
sezione di Filologia moderna, per quanto 
‘essa. sia costituita Meno, armonic: mente. e 
meno solidamente. dell’altra. 


\ Quale è la causa di questa preferenza, e- 


luse:le rag ni di indole affatto: materiali 
che non hanno, o non dovrebbero avere mai, 
alcun valore Der i giovani, e: specialmente 


per i giovani d'ingegno) — Essi sono atti- | 


rati dallo studio delle letterature moderne; 
‘perchè sperano di giungere per esso al più 
perfetto godimento estetico e di. penetrare 


dosi alla viva fonte delle loro opere: Spera- 
No: purtroppo qualche volta, anche in que 


| sto campo, quello che dovrebbe! essere an- | 


zitutto ‘opera di » lutazione estetica, si ri: 
a pura indagine storica ‘e bibliografi- 


rio però si deve riconoscere che nello 


; î quello che non 
ga poi le letterature: Slassiche. Rico 


3 Trazione vo ma ‘furono e so 


nedette (e ‘sante: domandatelo a 
lavorato qualche anno: sotto | 
di un, assoluto “metodo. son 


simile i studiosi, dal: letterature 
che? Sono esse il CIBO ‘dove. 3 


ile grandi individualità artistiche accostan-.. 


che gridano morte all aSegRitalito. del pen: 
i ‘della a si ode frequente la vo- 


dalla nuova generazione. 
si o e etico vallo du 


ue 
potremo indagare’ e rivivere la 
‘e delle opere d’arte, get- 


letteratura: moderna’ 


iuole raccomandare la buona “conoscenza 
elle Jettérature dei secoli passati, e, specie 
1 quelle classiche, perchè acquistino me- 
ante cotale preparazione @ disciplina, la 
npiezza, dello. 0. e.il senso di ciò che 


; èra- 
bbero molto van- 


siglio Ma non si, 


DI bbe fare, insieme, un’altra Taccoman: 

la quale a me sembra non meno . 
ustificata? E; cioè, che gli ‘studiosi di let 
lalure: a 


(1) Poeti, tollera. e roi di lettera: 


ra in Problemi di es 
storia. dell’ ‘68 
i di 


ica è contributi ‘al- 
aliana. —: Laterza - 


he ‘prestito. qualche: anno di 


« Lo »'essi dicono « ‘portate’ tra, gli no 
mini una nuova; legge di sacrificio e d’amore... 
E ‘uscirete dalla: tomba ‘perchè siete credenti, . 

pieni di Speranza... E vincerete in no: 
‘me di Dio e della libertà ». In mezzo alle mol: 
te opere di forza ,e dî fede sorte nell’epoca tri- 
ste, in cui maggiormente sanguimarite sotto-la 
sferza dei tirvamni, 1a Polonia soffriva per la 
* libe: ità, si sono tielati *due libri che sono gli. 
aSsertori della fedeltà di. questo popolo; che 
Possono essere! chiamati ‘i testi sacri della Po: 
lonià ‘perchè. rispecchiano intet'a la. psicologia 
‘dei ‘Polacchi ‘sublime nella; sua semplicità, nella 
‘purezza. d’ardore colla quale ‘sanno sacrificarsi i 
silenziosamente; cori. religione quasi, al bene del.’ 
mondo. e alla libertà umiversale; piccolo popolo 
vergine ‘d'intenzioni, qualche volta ingenuo 
della bella ingenuità dei fanciulli. e dei poeti 
non offuscata: dal vezzo du convenzioni s0- 
vciali. 

La ‘Polonia. ha ‘dunque ‘un'anima "universale, ò 
‘&ppure fortissimo è in lei ij sentimento nazio. 
nale che non ‘ha potuto essere soffocato dopo se- 
‘coli di dolore ‘e di schiavitù: sentimenito ceneni 
tato dalle tradizioni reliziose e cavalleresche è .. 

-!che ci ha datto ‘nomini di valore e d’ingegno. E ; 
tra questi Mickiewlez e Slowacki, gli autori dei 
‘nuovi. vangeli di bontà! e di giustizia, che dei 
libri santi hanno entrambi lo stile biblico, gra- 

ve a conciso, pur essendo; nella loro Sesta; 
profondamente diversi. 

«IL libro della nazione polacca e. dei pelle- 
‘grini polacchi » è piuttosto ‘oggettivo; pare 
che l'autore dopo ‘aver: pianto innumerevoli! la! 


questa 7 stra Mickicwios don acchia cercno. ; 
idoli degli la . 


‘guarda. e giudica, sa sferzare gli 
uomini e delle nazioni con calma ironica; i 
cita: con parole che fanno impressione 
perchè vengono dall'alto. «Nom si 


Mickiewiz ha sentito ©. ‘compreso Panima del 


popolo, ina non. è più popolo. Comipiamge,. ma” 


in lui non è unidolore che sgorga impetuoso, 
è ‘un compianto soltanto che viene naturale co 
seguenza di; ciò ch'egli osserva, Può dire: « ho 
sofferto, come. voi soffrite ) } non può 'esclama- 
re; Nei soffriamo! Può mostrare lo ferite an- 
fiche insegno di. gloria: non può innalzare ‘il 
«Sto cuore sanguinante come insegna e como 
simbolo. La sua stessa grandezza diventa im- 
potenza di soffrire e quindi di essere amato da 
‘ quelli che ‘soffrono. 
Iopera. del. Mickiewiez più che una ‘conce. 
.°' zione artistica.-è una rivendicazione: nazionale; 
è un libro ‘meditato a mente fredda, colla con- 
vinzione di fare cosa ‘utile e, santa, è vero, ma 
‘non scritta colla mano tremante e l’anima ti. 
‘boccante d’amore e di sdegno. Invece « Anhel- 
Ti ».il capolavoro di I. Slowacki, oltre che un 
trattato Dolitico, è anche e sopratutto un’. ‘opera 
d'arte. Il piccolo libro, quasi ignorato ai più 
6 che ‘accanto ‘al gigantesco lavoro di ricostru- 
zione del Mickiewiez,, pare abbia dimensioni 
; minime; ha ipiù valore e artisticamente e psico: 
© logicamente. 
Per: volerci presentare la: psiche gere del- 


si la Polonia, Mickiewicz è costretto a sorvolare 


su corte piccole sfumature, su certe qualità ca- 
raitteristiche che differenziano l’anima polacca 
‘da quella degli altri slavi. Con quattro tratti 
‘ fondamentali egli ci descrive l’anima della Po- 
lonia: semplicità di cuore e di fede — fedeltà 
di patria è di razza — generosità cavalleresca 
© — nobiltà, ossia tutti sono nobili perchè prenti 


/ a-morire ‘per la libertà. Ma non sa tradurre in 


parole ;l profondo sentimento nostalgico dei po- 
“Jacchi, la loro: predilezione alle fantasticherio 
fiabesche; non sa cogliere è mettere in evidenza 
il-seritimento religioso * altissimo che ‘tende 
| all’ascetismo; per l'ampiezza del sentimento di 
‘ sacrificio, per l'esaltazione. talvolta persino. fa. 


39) e di ticompeni 
vanza fissa di un al. È là ii 


in cui si deve fare il 


incrollabile coscienza di. mor lità 


Tubte guesto fa 


a giunto alla liberaz 
su, Don: è an 


geo 3 che sofire e il suo > lore è assoluta n 
‘e meravigliosamente umano. Forse il -poe! 


gnata ad Anhelli, il suo eroe: 

dato “uni Peso maggiare che nOn 

portare gli 

zione». Ed A ci. comiui ali esilia; x lon- 
tano, nella ‘Siberia gelida: dal ‘candore abb 
‘“gliante 0 su tutto. e tutti sa far ‘vibrare la ‘sua 
tristezza infinitamente ‘monotona, ‘dolorosa, 18 
suo desiderio. nostalgico di. cose: scon sciute. 
. Nel deserto sconfinato feta, la iui: 


su0 amore immenso pe gli soa ‘sua: pi 
tà; in Anhelli, l'adolescente puro; almmassa, ti 
“to il fervore dei ‘suoi sogni, lo spasimo “delle 
sue tristezze, il candore della sua fade. 

nel suo libro l'ele-| 
mento: espositivo prevale sull’elemento litico] 
che, appunto poeta sotto, si presta al 


ir 


pole frasi 


noneato Verso o la fine, Le Tare il let- 


i di. 


doi portarlo 

ui ma Eloe; i 
o ‘sulla; salma di lui,‘ ‘non vuole:.« ‘Boli era, 
n per vittima, persino per sacri ificio del 
cuore. Cavaliere, va; oltre, nom l0 svegliare ». 
Il cavaliere s'anrende 6 allontana: j Arholli, 
la vittima: dolce, - “dorme ormai ‘e riposa. 

Dorme; come: ha dormito la Polonia per qua- 
sì un secolo. Ma essa non aveva, come Anhelli, 
isunciato a risorgere e al soffio. della. nuova 
Yita ha scosso il giogo tibadito dai ‘secoli, er-. 
gendosi dinanzi al mondo con profonda ,coscien- 


‘za della sua personalità e del. suo avvenire. 


Tia del a questa è una 


vata da. um so iso © annobbiata da 


lvamento da una A - scintilla d'amore, cè 


[talche ‘cosa L. ‘anima del poeta. 

‘nistezza e lansioso desiderio 
urono Casa: Si morte @ quella esule... » 
Non è forse .la lunga tristezza. e Vansioso de- 
iderio la. caratteristica 
lello Slowacki? | 
rimpianto è di 


‘on: sono ‘forse la tristezza e 
‘angoli che annunziano la 


rossimaa ‘morte ad-Anbelli, il suo eroe? Ed- 


pnhelli, l'adolescente dall’anima (e 


IL TEATRO IRLANDESE — 

Unai.delle forme, e Ja più popolare, di questa 
letteratura fu l'a Lrishi theatre ». Fondato da un 
gmppo di ardimentosi, di cui William. Butler 


II risveglio letterario dell'Irlanda si connette 
tettamente col. suo ‘risveglio politico. Dopo ot- 
b secoli di lotta. con l’Inghilterna, gli Trlan- 
sì compresero che, Ta lono guerra: sì poteva 
Ombabtére ‘con’ altre. armi he non fossero le 


ale 6 cercò con ogni mezzo che 
Wistando «la cosciénza. del proprio valore e 
unità etnica, cooperasse 
e energie a formare la sua anima na- 
ini lavoro febbrile; e sorse u 
atura tendente ad approfondire. le:forme sp: 
[tua i della razza: antiche leggende o initi il 


tradotti, 


pitture e. riproduzioni 
Broste, x i 


di È 


incipale dell’opera 


vita. 


Forse lo spirito del poeta dolce; fuso nello spi- 


‘rito.della: Polonia, ha vibrato come forza; attiva, 


‘ Tuliusz Slowacki' - ‘Anhelli, 


nel © risvegli io, meraviglioso. 


Si veda: 3 ; È 

tradotto dal Pavo. 
lini:- Cultura dell'anima - Editore R. Ca 
rabba, Lanciano, 1918: = 

Adam Mickiewioz - IV Tibro. della nozione po 
lacca è dei pellegrini polacchi - tradotto dal 

‘ Bragaglia. Editore Sonzogno - Milano - è le 
‘opere citate dal Pero: nella, sua introdu- 
zione. ; j 

< - sx A. Prospero. 


Yeats fu l'anima, andò man mano crescendo di 
importanza, finò a stringere intorno a sè i mi- 
gliorì ingegni dell’isola, e a diventarne forte e 


‘ schietta ‘affermazione nazionale. Teatro tipico, 


selvatico - vorremmo dire, il più ‘puro e il più — 
genuino prodotto dello ‘spirito irlandese. Il più! 


‘grande, dei drammaturghi, quegli che, con la » 


vigoria. del suo ingegno, rascese la stretta: cor- 
chia regionallstica. © nazionalistica, creando o- 
pere che sono espressione di un’idealità umana 
universale fu appunto lo Yeats: i 


lo seguono IL 
M. Synge o Lady Gregory: . ; 


ig 


i drammi. ‘dello Yeats vivono come 
lazione. di un “al di è 


3 proprie incarnazioni, D per mezzo loro il tra-: 


| persotiaggi delle tragedie sono; nelle 
“negli ratti, così persuasivi. to) suggestivi, . da tra: 
i sportarei. veramente. nei regni di pace dove esse 
mivono. e dove tutto è pelle, luce; Tanionen ti 
tà. le musica ineffab Mary spezza i legam del 


- la nostra. I la libertà. ne tenebrosi 
Si compiace 19 Vroate der contra i Ù 


‘pazzi, maniaci, coi quali riesce a dare maggior 
risalto ‘alle figure ideali; scaturisce infatti da 
ali contrasti un comico primordiale, un po’ 
mude, ma potentissimo: Il'temperamento dello 
€ autore essendo ssenzialmatto dono le sue ope. 


= A paréri di Carlo Limati; il valentissimo tra- 

i ‘duttore del’ teatro irlandese, la migliore delle 

tragedie dello Yeats è Lady Cathleen, di più. 

“ampio svolgi) Î i più completa fattura ., 

3 delle altre. Noi, pur concordando: con lui, pen- È la ea ‘dell'amore etei Mo ‘fuor 

.; siamo ché in ‘essa, Ja fusione dell'elemento reali- il e nella “quale l'arte 
stico don il demoniaco, ‘tolga vin. po' di valore 
‘all'opera, perchè non ci pen: più, re nel 


‘o ben fitte stri gemmo le sue mn no! 
vi saremo: immortali. 


i 


lo ‘occorrono. provve. ; 


come l'omioy azione. | | Questo; 


cl Xell'ospita lità. 


la fuga degli Ebrei, 
e. ingrati. dei li Stati 


ero che l'emigrazione renda più 

ui l'assimilazione dei restanti perchè Vas 
“fatto particolare © personale; non. 

a i che fare ‘con. ciò che fa 0 non. 

Ma d'altra Darte per mon. 


e en le sue sedi ove sta ] 


nissimo, unto per il sub «ena: Si 
b) di questa classe media emigrere! 
3 Di infelice, gli At, so speranza 


i il problema. dei contadini non è poi tan 


; ù facilmente risolvibile, come crede Ilerz], co) 


le macchine. Non sì improvvisa ‘neppure, l’ 


© gricoltore macchinista, da un impiegatuccio 0 
da-un rigattiere: è wi sa 


d) il problema della inzua è è fato 
infatti la. Svizzera che Herzl. cita, ha tro. Ha 
‘gue soltanto; di cui due ‘affini, e tutte di paesi 
confinanti. Invece lo statò ebraico avrebbe ven- 
‘ti.0 trenta lingue o dialetti, senza l’ombra ‘di 


‘lingua ‘ufficiale ‘perchè Pebri ‘alto è generalmen-. 


te ignorato del ‘tutto. % 

© Fonse l’unica ‘soluzione, dato è ‘non concesso, 
che, qualcuno ‘voglia «migrave, credo sarebbe 
‘quella “proposta: da ‘un. giornale inglese far 
per. ora della Palestina ùna colonia. «inglese; 


poi ‘un British Dominion, e quando gli ebrei, 


in'queste ‘successive ‘trasformazioni, dimostras: 

sero di poter far non: ;va: cone stato n° 
, fare lo stato Ebraico o di Palesti 

Con OSServanza, suenar Direttore; lag T igrazio 


Ux; i ISRARLITA. 


‘classi colte non cè, almeno ufficialmente, n 
sisemibismo, ma c'è, come. già dissi, tradiz o 
nalmente “nel Popolo, che è il fattore viù im- 


portante, € né deri ivano ostacoli. ‘gravi nei Tap: 
lapolo. ed ebrei. Questo, si noti, an- * 


porti tra» 


‘che in Ttalia, în ‘Francia, in Inghilterra; e, gi 


‘con gravità tanto maggi 
‘Russia, in Rumenia, 


te; in Germania, in 


è 2°.- Non è vero che l'emigrazione accentie- 


retto. l'antisemitismo, perchè il vopolo sareb- 
. be lieto di vedersi che' se ne va Poggetto delle 
‘sue antipatie e le classi dirigànti comprende- 
nebbero subito le necessità. e gli ideali della 
| nazione ebraica. Del resto, dato e non ‘concesso, 
che l'antisemitismo si accentuasse - è facile ve. 
dere come’ Vemigrazione né riceverebbe inere 
) merito, 
(3°: Una volta ‘incominciata. l'emigrazione, 
cioè ‘una volta fondato il nuovo Stato, è chiaro 
che non.c'importa più il. problema dell’assimi- 
lazione dei restanti. I-quali se non si vogliono 
. assimilare, restano cittadini: del nuovo Stato. 
In. quanto poi alla” convenienza: della cosa, 
non spetta naturalmente a me, non israelita, 
il-giudicarne, A me pare semplicemente da no 
tarsi che ioltre alla questione del « buon affare » 
ci sia un'alta questione ideale. ed è dinanzi a 
queste idealità che gli ebrei proveranno la ma- 
tusità della loro coscienza nazionale.. Gli. ebrei 
che pensassero solo. al. «.buon affare: » non mi 
pare che siano troppo degni del nuovo. stato. 


Té credo che .ci sia un forte nucleo di ebrei 


* ricchi disposti ad. emigrare e ad'aiutare l'emi- 
grazione «ed è chiaro d’altra parte che anche 
PIntesa l’aiuterà. Tl momento.è propizio perchè 

‘ all'emigrazione sono pronti gli ebrei esuli ed 
anche i ximasti'in Russia e quelli che sono re 
stati sulle rovine, dell'Austria e della Turchia. 

TI. due ‘problemi: più gravi da risolvere. sono 
naturalmente: 1), la mancanza nel mopolo e- 
braico di classi produltri ici; 
lingue varie. 

Ma. a rimediare al primo/basta la buona vo- 
lontà: ‘un popolo. che; stranpato ‘alla Patria, 
ha ‘fatto di tutto il mondo la sua patria e si 
è mantenuto unito, potrà her improvvisarsi 
agricoltore. ed ‘operaio, 


‘cere dell'onestà ». 


2) la difficoltà delle. »ingenui 


die dal repertorio: 
gelo Musco. Era cor 


* sarebbe stata presto confusa (e 


“Maso non "oa darci i in ‘scena, P. ‘andelli 


ce ne dava una caricano: era dui. du 


E line che certa geni 
come Saponaro o Lucio d’Ambra [ 5 
susstirrando che Pirandello striveva le sue c 
Tnedie appositamente per Musco! C'è da é 

o in mala fede: DE L 
Véesaltazione di Angelo Musco ci sono 

gli altri. s 7 


che hanno gonfiato il'| 
liano perchè ci avevano il loro, bravo i i 


Ma 


nità materiali e 
ttimanale e da 
p ire ma 


L’anonimo e lo pseudonimo sono la _ del 
la. vita: moderna giornalistica. Ed è naturale 
in tanto. aa, di onestà! Qualcuno mi sug. , 


conzi e a dir vertirsi da gonzo come vo fatto si 
Nora. Finchè il pu i si stancherò e vorrà 
un Pagliaecio più degenerato di lui. Ma i eri 


tici che: cosa fannoP I critici sono i soliti ma-" 


| 
sealzoni: Pai sono i teppisti dell'alta so-. 


iotà, — . 0 è 

Bi giovani? I giovami seguono F. T. Ma. 
ihetti ‘e si’ infischiano di studî e di serietà. 
quelli che non sono venduti è non sono ma- 
Finettiani ‘son pochi, ‘sono isolati, non possono 
nr nulla, ‘Così sì dice; Ma lo credo che si pos- 
a far molto anche in nechi.. Musco bisogna 
perseguitarlo coi fischi; Bisogna. inviarlo al 
farietà 0... all'inferno che è poi la stessa cosa. 
‘on. ver far del bene-a lui, ma per far capire 
1 pubblico Ja sua’ corruzione. Ne’ a; questo 
ompito” son Meopro ssigui i nostri muscoli. | 


pe 
* 


o sta » 

La: spiegazione “di 6, Lazzeri. 
Tian e co soddisfazione pubblichiamo: 

Chiarissimo Signore, : 
Ricevo la sua cartolina, recante il timbro po- 
tale del 16 corrente, ed in essa leggo Îl trà 
letto: Geroltmo Lazzeri plagiario; apparso in 
0. iso-qual numero del di Lei ziornale. | - 


“dott. Gin. 


SAT. 


salvare la mia fi 
ad.ogni modo noa 


Vari i ‘metà dell: id ribevetei tà dal 
Carabba, editore della 
È si i»; nella quale è 
apparsa da traduzione dell'Uffic ‘0 Postale, ‘del 

Tagore, ‘dovuta alle cure. dell: . Signora: Sesti. 

Strampfer, la segue nto Jottera, senza data che. 

trascrivo | fedelmente: Ve A 
) « Hyregio Signore, 
stampato. ‘in una buona ie 
“un mu vo i dranima, del Tagore: « VUfficio Po: 


stale »: HT cenno idi prefazione 2 tal volume è - . 


però uscito dalla. mano del. traduttore in di 


| sgraziate condizioni. Sopratutto: è sfuggito al, 


traduttore «il significato. del'dr. che si smarrisce 
‘nella tenvità della trama, mai che tanto più 00. 
corre rintracciare e rilevare come guida, al. let: 
fore, che si presume non essere un « indiani. 
Sta » per rendersi ragione delle recondite aspi 


‘razioni dell'anima dell’antore. 


Vuole ella compiacersi di guardare iuese, 
cinque 0 sei pagine e garbatamente ricomporle, 
climinandone magari qualcuna? In caso affer- 
mativo le invierei anche i i fogli del testo. Spero. 
che Ella potrà trovare qualche ‘ora per accudire. 


. ai questa miei preghiera. 


Col consueto riguardo mi creda, ecc. 
A codesta lettera risposi Lu eil 6 


E settembre il dott. Gino Carabba mi dirigeva 


una sua Uova lettera; lai cui prima parte ri-. 
guardava. codesta’ faccenda, e ‘diceva: 

« A paste le fo spedire l’ultima puntata delle. 
‘bozze del Nodier, e insieme il testo e la prefa- 
zione del dramma del Tagore. Come le scrissi, 
questa prefazione può essere ridotta di una pa- 
gina e più, ma sopratutto devessere mondata 
die’ miccoli concetti astrusi. e ingombranti, da 
sostituire com poche. osservazioni riguardanti. 
strettamente l'opera iper dimostri arne il signifi- 
cato. è lo spirito. Nel dubbio ch’Ella non mi 
seriva che la pref. ha bisogno di tun ‘rifacimen- 
to radicale, la prego ‘voler. disporre senz'altro 
con piona, libertà, Le sarò grato se mi accon- 
tenterà nel più breve spazio di ‘tempo che le è. 
acconsentito; perchè ‘il wol. dovrebbe . uscire 
con la sfornata di settembre ». 


collezione 0 


‘tipografia.  Ridussi poi n alcune pagine. i 
che doveva. apparire in capo ‘alla tradi 


ne — escì il oliume, e ‘vidi «he af ‘intro 
era stata posta la firma della Besti rampe 
ma non vi feci caso. o 
) è tà; nuda. è eruda, che io:mi. 
sarei ben guardato di ‘porre in luce, se l'attacco 
‘del suo giornale non mi ci avesse costi tto, Chi; - 
i Testo, segue la. modesta Spa mia, sa 


